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resolution with you.
SENATOR PIRSCH: (Laugh.) I knew there was a reason.

SENATOR CHAMBERS: On page 1694 of the Journal is a whereas that
states the following. Whereas, as a nation devoted to liberty
and justice for all America", and the all is underlined.

SENATOR PIRSCH: Urn-huh.
SENATOR CHAMBERS: Why was the all underlined?

SENATOR PIRSCH: Quite frankly, probably because the proposal
sent from the national organization for victim assistance, which
we borrowed liberally from, did it that way. The whole theme is
planting the seeds or justice and harvesting justice.

SENATOR CHAMBERS: So then if that, as these words, ™"as a nation
devoted to liberty and justice for all America"™, that could be
eliminated?

SENATOR PIRSCH: Well, no, itls...it...you misread a comma.
"Whereas, as a nation devoted to liberty and justice for all"”, 1
believe we say that in our Pledge of Allegiance to the flag,
comma, "America must plant the seeds of justice".

SENATOR CHAMBERS: Okay, then if we eliminate these words, "as a

nation devoted to liberty and justice for all", then the whereas
would say, "whereas America must plant the seeds of justice to
protect and restore crimes victims"™ rights”™, would you object to

removing those words?

SENATOR PIRSCH: Probably, because 1 don"t see anything wrong
with them.

SENATOR CHAMBERS: Thank you.
SENATOR PIRSCH: We say that in our Pledge of Allegiance...

SENATOR CHAMBERS: Thank vyou. Okay, and I"mnot trying to cut

you off, but my time will run. I do object to them because in
my experience and the experience ofother people of my
complexion, those with accents that are consideredforeign,

those who come from the parts of the world known as the Pacific
Rim, or the Middle East, or the Far East, or the Near East would
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